buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Before using this product, please carefully read the information contained in this user's manual and on the packaging and keep it
for future use. Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the right
to make such changes.

FEATURES AND FUNCTIONS
+  Minimum age for use: from 2 years of age
«  Power source: Two 1.5V type-AA batteries, not included.

/N ATTENTION - USING THE PRODUCT SAFELY

+ The product must be assembled and put into operation by an adult!

« The packaging is not a part of the toy, after unpacking, keep all its parts out of reach of children.

« Do not leave children playing unsupervised. The product should be used with care taking into account the abilities of the user.

« Do not expose the product to sources of heat such as fire, direct sunlight.

« Do not modify the product in any way, do not tamper with its construction or connection. There is a risk of loss of functionality,
an injury or damage to property.

« This product is designed only for domestic use.

« Never use the toy on a road, near motor vehicles, on slopes, near swimming pools and other similar locations.

« Do not use the toy in the dark or during poor light conditions.

« Always wear footwear and other protective aids such as a helmet, knee guards or gloves during use. Make sure that only one
child plays with the toy.

« Do not exceed the 23 kg maximum load capacity of the toy.

« Regularly inspect the technical condition of the toy.

/N BATTERY - SAFE OPERATION

+ Use only the battery types specified by the manufacturer.

« The handling and charging of batteries may only be performed by an adult.

« Do not expose the batteries to fire, direct sunlight or other sources of heat or open their cover.

«  Remove rechargeable batteries from the product before recharging them.

« Do not combine standard and rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries must not be charged.

« Make sure that the batteries are properly installed in the product and adhere to the correct polarity.

«  You must immediately remove flat batteries from the product. Do not combine new and used batteries.

« If the product is not used for an extended period of time, remove all the batteries.

- ltis forbidden to short-circuit the power supply terminals.

- Adamaged or leaking battery must be replaced immediately.

« In the event that leaked electrolyte comes into contact with eyes, rinse the eyes out with clean water and immediately seek
professional medical help.

STORAGE AND MAINTENANCE

Store the product in a clean condition in a dry and dark place. Clean with a dampened lint-free cloth. Do not use aggressive or
abrasive cleaning products for cleaning. After use, clean and dry using a dry cloth.

ECOLOGICAL DISPOSAL

At the end of their lifetime, neither the electrical device, nor battery packs, nor used batteries may be disposed of as
unsorted communal waste. Take the used products to appropriate local collection points in accordance with local
municipal codes.

c € This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.

Address of the importer: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu.

VLASTNOSTI A FUNKCE
« Minimalni vék pouziti: od 2 let.
« Napdjeni: 2 ks 1,5V baterie typ AA, neni soucasti dodavky.

/N UPOZORNENI - BEZPECNE POUZiVANI VYROBKU

« Sestaveni a uvedeni do provozu musi provést dospéla osoba!

- Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstrarite veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte.

« Nenechavejte déti hrat si bez dozoru. Vyrobek by mél byt pouzivan s opatrnosti a s ptihlédnutim na dovednosti uzivatele.

« Nevystavujte vyrobek zdrojim tepla, jako je ohen, slune¢ni zéfeni.

« Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, trazy ¢i skody na majetku.

« Vyrobek je ur¢en pro domaci pouziti.

« Nikdy nepouzivejte hracku na silnici, blizko motorovych vozidel, na svazich, v blizkosti bazénu a na jinych podobnych
mistech.

« Nepouzivejte hracku za tmy nebo pfi Spatném osvétleni.

« Pfi pouzivani vzdy noste obuv a dalsi ochranné pomcky jako helmu, chrani¢e kolen nebo rukavice. Zajistéte, aby si
s hrackou hrélo jen jedno dité.

« Nepfekracujte maximalni nosnost hracky 23 kg.

« Provéadéjte pravidelné kontrolu technického stavu hracky.

/N BATERIE - BEZPECNY PROVOZ

« Pouzivejte pouze typy baterii uvedené vyrobcem.

+ Manipulaci s bateriemi v¢etné nabijeni mize provadét pouze dospéld osoba.

« Nevystavujte baterie ohni, pfimému slunci, nebo jinym zdrojim tepla ani neotevirejte jejich kryt.
- Baterie urcené k nabijeni vyjméte pred nabijenim z vyrobku.

« Nekombinujte nabijeci a bézné baterie. Baterie, které nejsou urcené k nabijeni, se nesmi nabijet.
« Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrzujte spravnou polaritu.

« Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouzité baterie.
« Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva, vyjméte viechny baterie.

« Zakaz zkratovani napajecich svorek.

« Porusend nebo netésnd baterie se musi ihned vyménit.

« Vpiipadé tniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou lékafskou pomoc.

SKLADOVANI A UDRZBA

Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navih¢enym hadfikem bez chlupi. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni Cistici prostfedky. Po pouziti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

EKOLOGICKA LIKVIDACE
Elektrozafizeni, akumuldtory ani pouzité baterie se po skonceni Zivotnosti nesmi odstrafiovat jako netfidény

komunalni odpad. Pouzité vyrobky prosim odlozte na pfislusnych sbérnych mistech v souladu s mistni obecni
vyhlaskou.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Adresa dovozce: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621,251 01 Ri¢any, Ceska republika
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte informacie v tomto navode a na obale a ponechaijte si ich na budtce pouZzitie. Zmeny
v texte, dizajne a technickych $pecifikicidch sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich
zZmenu.

VLASTNOSTI A FUNKCIE
« Minimalny vek pouzitia: od 2 rokov.
« Napajanie: 2 ks 1,5V batérie typu AA, nie su suic¢astou dodavky.

/N UPOZORNENIE - BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU

« Zostavit a uviest do prevadzky musi dospela osobal!

+ Obal nie je su¢astou hracky, po rozbaleni odstrarite vietky jeho sucasti z dosahu dietata.

« Nenechavajte deti hrat sa bez dozoru. Vyrobok by sa mal pouzivat s opatrnostou a s prihliadnutim na zru¢nosti pouzivatela.

« Nevystavujte vyrobok zdrojom tepla, ako je ohen, slnecné Ziarenie.

« Vyrobok nijako neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukcie ¢i zapojenia. Hrozi strata funkcie, Urazy ¢i $kody na majetku.

« Vyrobok je ur¢eny na doméce pouzitie.

« Nikdy nepouzivajte hracku na ceste, blizko motorovych vozidiel, na svahoch, v blizkosti bazéna a na inych podobnych miestach.

« Nepouzivajte hracku za tmy alebo pri zlom osvetleni.

«  Pripouzivani vzdy noste obuv a dalsie ochranné pomacky ako helmu, chréanice kolien alebo rukavice. Zaistite, aby sa s hrackou
hralo len jedno dieta.

« Neprekracujte maximélnu nosnost hracky 23 kg.

« Robte pravidelne kontrolu technického stavu hracky.

/N BATERIE - BEZPECNA PREVADZKA

« Pouzivajte iba typy batérii uvedené vyrobcom.

+ Manipulovat s batériami vratane nabijania moze iba dospela osoba.

« Nevystavujte batérie ohnu, priamemu sinku, alebo inym zdrojom tepla ani neotvérajte ich kryt.

- Batérie ur¢ené na nabijanie vyberte pred nabijanim z vyrobku.

«  Nekombinujte nabijacie a bezné batérie. Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, sa nesmu nabijat.
« Dbajte na spravne ulozenie batérii vo vyrobku a dodrzujte spravnu polaritu.

«  Vybité batérie sa musia z vyrobku ihned odstranit. Nemieajte dohromady nové a pouZzité batérie.

« Ak sa vyrobok dlhsi ¢as nepouziva, vyberte vsetky batérie.

« Zakaz skratovania napéjacich svoriek.

« Porusena alebo netesna batéria sa musi ihned vymenit.

+ Vpripade tniku elektrolytu a zdsahu ¢i, vyplachnite odi ¢istou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.

SKLADOVANIE A UDRZBA

Vyrobok skladujte v ¢istom stave na suchom a tmavom mieste. Cistite navih¢enou handri¢kou bez chlpov. Na &istenie nepouzivajte
agresivne ¢i abrazivne Cistiace prostriedky. Po pouziti ocistite a osuste pomocou suchej utierky.

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Elektrozariadenia, akumuldtory ani pouzité batérie sa po skonceni Zivotnosti nesmu odstranovat ako netriedeny
komundlny odpad. Pouzité vyrobky, prosim, odlozte na prislusnych zbernych miestach v silade s miestnou
vseobecnou vyhlaskou.

c € Tento vyrobok splia vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuju.

Adresa dovozcu: FAST CR, a. s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Ceska republika

SK-3



buddy toys

BPC 5154, BPC 5155 modell

A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az ebben az itmutatdban és a csomagoléason talalhat6 informaciokat, és érizze
meg késobbi felhasznélas céljabol. Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkiil
torténhetnek, minden médositasra vonatkozd jog fenntartva.

TULAJDONSAGOK ES FUNKCIOK
+ Afelhasznalé minimalis életkora: 2 év.
« Tapellatas: 2 x 1,5V AA tipusu elem, nem a csomag része.

/N FIGYELMEZTETES - A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATA

« Az 0sszedllitast és az Uzembe helyezést csak feln6tt személy végezheti!

« A csomagolds nem része a jatéknak, a kicsomagolas utan tavolitsa el minden elemét a gyermek kézelébdl.

« Ne hagyja a gyermekeket feltigyelet nélkiil jatszani. A terméket dvatosan és a felhasznélé képességeinek figyelembe vételével
kell hasznalni.

« Ne tegye ki a terméket hé, pl. tliz, napsugarzas stb., hatasanak.

« A terméket semmilyen médon ne médositsa, ne nyuljon hozza a szerkezetéhez vagy csatlakozaséhoz. Ez funkciocsokkenést,
sériilést vagy vagyoni kart okozhat.

« Akésziilék otthoni hasznalatra szolgal.

« Soha ne hasznalja a jatékot orszaguton, gépjarmuvek kozelében, lejtén, medence kozelében, és mas hasonld helyen.

« Ne hasznélja a jatékot s6tétben vagy rossz megvildgitas mellett.

« Hasznalatkor mindig viseljen cip6t, és mas véddfelszerelést, pl. sisakot, térdvédét vagy kesztylit. Gondoskodjon réla, hogy
a jatékkal csak egy egyerek jatsszon.

«  Nelépjék tul a jaték maximalis teherbirasat, ami 23 kg.

« Rendszeresen ellendrizze a jaték muszaki allapotat.

/N ELEMEK - BIZTONSAGOS MUKODES

« Csak a gyarto altal meghatarozott elemet hasznélja.

« Azelemet csak felnétt kezelheti, beleértve a toltését is.

« Az elemeket ne tegye ki tiznek, kdzvetlen napsugarzasnak vagy mas héforrasnak, és ne nyissa fel a fedeltiket.
« Atolthet6 elemet toltés el6tt vegye ki a termékbdl.

« Ne kombindljon télthetd és hagyomanyos elemeket. A hagyoményos elemet nem szabad télteni.

. Ugyeljen az elemek helyes behelyezésére, és figyeljen a helyes polaritasra.

« Alemeriilt elemet a késziilékbdl azonnal el kell tavolitani. Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznélt elemet.

« Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késztiléket, vegyen ki minden elemet.

« Tilos a tdpcsatlakozot rovidre zarni.

«  Asérilt vagy nem illeszked6 elemet azonnal ki kell cserélni.

« Ha az elektrolit szokik, és a szembe kerdil, 6blitse ki a szemét tiszta vizzel, és haladéktalanul keressen fel szakorvost.

SZERVIZ ES KARBANTARTAS

A terméket tiszta allapotban, széraz és s6tét helyen tarolja. Megnedvesitett, nem bolyhos térléronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon durva suroldszereket. Hasznélat utan tisztitsa meg, és torolje szarazra egy széraz ronggyal.

KORNYEZETKIMELO MEGSEMMISITES

Elektromos berendezést, akkumulatort és hasznalt elemeket élettartamuk lejarta utdn nem szabad a vegyes
kommundlis hulladékba dobni. Kérjiik, hogy a hasznalt termékeket vigye el a megfeleld, a helyi rendeletek altal eléirt
gyUjtéhelyre.

c € Ez a termék teljesiti az 6sszes ra vonatkozo EU irdnyelv kovetelményeit.

Importalja: FAST CR, a.s. Cernokosteleckd 1621,251 01 Ri¢any, Ceska republika
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Przed uzyciem produktu przeczytaj doktadnie informacje podane w instrukcji obstugi i na opakowaniu i zachowaj je do uzytku
w przysztosci. Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

WLASCIWOSCI | FUNKCJE

« Minimalny wiek uzytkownika: od 2 lat.
« Zasilanie: 2 baterie 1,5V typu AA, nie wchodza w sktad zestawu.

/N UWAGA - BEZPIECZNE UZYTKOWANIE WYROBU

« Montazu i uruchomienia wyrobu powinna dokona¢ dorosta osoba!

« Opakowanie nie jest elementem zabawki. Po jej rozpakowaniu usun wszelkie jego czesci z dala od dziecka.

« Nie dopus¢, by dzieci bawity sie produktem bez nadzoru. Podczas korzystania z wyrobu nalezy zachowac ostroznos¢ i bra¢ pod
uwage umiejetnosci uzytkownika.

« Nie narazaj wyrobu na oddziatywanie zrédet ciepta, takich jak ogieni czy promieniowanie stoneczne.

«  Nie modyfikuj w zaden sposdb wyrobu, nie ingeruj w jego konstrukcje czy podfaczenie. Ryzyko utraty funkcjonalnosci, obrazen
czy uszkodzenia majatku.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

« Nigdy nie uzywaj zabawki na ulicy, w poblizu pojazdéw silnikowych, na zboczach, w poblizu basenu i w innych podobnych
miejscach.

« Nie uzywaj zabawki po zmroku lub przy ztym oswietleniu.

« Podczas uzytkowania no$ obuwie i inne pomoce ochronne, takie jak kask, ochronniki kolan czy rekawice. Zadbaj o to, aby
zabawka bawito sie tylko jedno dziecko.

« Nie przekraczaj maksymalnej nosnosci zabawki 23 kg.

« Dokonuj regularnej kontroli stanu technicznego zabawki.

& BATERIE - BEZPIECZNA OBStUGA

« Uzywaj wytacznie typu baterii zalecanych przez producenta.

« Wymiany baterii i tadowania moze dokonywac wytacznie dorosta osoba.

« Nie narazaj baterii na dziatanie ognia, bezposrednich promieni stonecznych lub innych Zrédet ciepta ani nie otwieraj ich
obudowy.

« Przed rozpoczeciem tadowania wyjmij akumulatorki z produktu.

« Nie nalezy taczy¢ akumulatorkéw i zwyktych baterii. Baterii, ktore nie s akumulatorkami, nie nalezy dotadowywac.

« Przestrzegaj zasad nalezytego umieszczania baterii w produkcie oraz prawidtowej biegunowosci.

«  Wytadowane baterie nalezy natychmiast usungc¢ z produktu. Nie tacz nowych i zuzytych baterii.

« Jezeli wyréb nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego wszystkie baterie.

« Zakaz dokonywania spiec¢ zaciskdw zasilajacych.

« Uszkodzong lub nieszczelna baterie nalezy natychmiast wymienic.

« W przypadku wycieku elektrolitu i zabrudzenia oczu przemyj oczy czystg wodga i zwrd¢ sie natychmiast o pomoc do lekarza.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA
Czysty produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i ciemnym miejscu. Czysci¢ wilgotng $ciereczka nie pozostawiajgcg wiokien. Nie
uzywaj do czyszczenia agresywnych ani sciernych srodkéw czyszczacych. Po uzyciu oczysé produkt i osusz go suchg scierka.

EKOLOGICZNA LIKWIDACJA

Urzadzen elektrycznych, akumulatorkéw ani zuzytych baterii nie nalezy po zakorczeniu ich zywotnosci likwidowac
wraz z odpadem komunalnym. Zuzyte wyroby nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

C € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Adres importera: FAST CR, a. s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska
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buddy toys

Mopaenb BPC 5154, BPC 5155

Mepen aKkcnnyaTaumein JaHHOrO NPOAYKTa HEOGXOAMMO BHUMATENbHO NPOYECTb AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BATENA, a TaKkKe
nHdopmaLmio Ha ynakoske. CoxpaHuTe 1X A1 [afbHENLEro UCMob30BaHUA. TEKCT, AN3aiiH 1 TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKN
MOTYT MeHATbCA 63 NPeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHNA N Mbl OCTaB/IAEM 3a COGOM NPaBO BHOCUTbL Takne N3MEHEHUA.

OYHKUNN U XAPAKTEPUCTUKA

«  MuHUManbHbI BO3PaCT /1A UCNONb30BaHMA: OT 2 neT
+  WcTtouHuk nutaHua: [iBe 6atapen Tvna AA 1,5 B, B KOMMNIEKT MOCTaBKU HE BXOAAT.

& BHUMAHUE - BE3ONACHOE UCMOJIb3OBAHUE U3AENNA

» CobuvipaTb 1 NOAroTaBAMBaTbL M3genune K paboTe AOMKEH B3POC/bIn!

+  YnakoBKa He ABNAETCA YaCTblo UIPYLLIKU, MOSTOMY AEPXKUTE BCE €€ YacTN BHE JOCATAaeMOCTY AeTel.

+ He nossonaiite pgetam urpatb 6e3 npucmoTpa. V3genne [OMKHO MCMONb30BaTbCA aKKypaTHO, MPUHUMAA BO BHUMaHve
CNocobHOCTY Nonb3oBaTeNa.

« He nopgepraiite n3genme UCTOYHVKaM Tenna, TaKUM Kak OrOHb 1 MPSAMOI CONTHEYHbIN CBET.

+ 3anpewaetca Kakum-nnb6o obpasom moauduumpoBaTb usgenue. Takke 3anpellaeTcs W3MEHATb ero KOHCTPYKLWIo
1 nogktoyeHmne. CyLLecTyeT pUcK NoTepun GYHKLMOHANBHOCTY, NONYYEHWA TPaBM UK HaHeCeHA yep6a COOCTBEHHOCTM.

« [JlaHHOe n3aenvie NnpefHa3HayeHo Ans 0O6bIYHOrO JOMALLHErO UCMONb30BaHMA.

« 3anpeljaeTca UCMOMb30BaTb UFPYLLKY Ha Opore, PAAOM C MOTOPHbIMU TPaHCMOPTHLIMU CPeACTBaMU, Ha YKNOHaX, PAAoOM
c 6acceitHaMy 1 B APYTMX aHaOTUYHbIX MECTax.

+ He ucnonb3oBaTb UrpyLIKy B TEMHOTE WK NP Clabom OCBELLEHNN.

+ Bo Bpems ncnonb3oBaHuA Bcerfa HocuTe 0byBb 1 Apyrie 3aluTHbIE CPEACTBA, Takne Kak LUeM, HaKONEeHHNKM U nepyaTku.
Y6eamnTech, YTo C UTPYLLKON NrPaeT TONbKO OANH PebeHOK.

« He npeBbiwanTe MakcUMasbHY0 pacyeTHYI0 Harpy3Ky UrpyLIKKN B 23 Kr.

« PerynapHo npoBepaiiTe TeXHMYECKOe COCTOAHME UMPYLLKN.

/N BATAPES - BE3OMACHAS 3KCMJTYATALAA

«  Vcnonb3yiite Tonbko 6aTapew, ykasaHHble NPOU3BOAUTENEM.

«  YcTaHOBKY 1 3apAaKy akKyMySIATOPHbIX 6aTapeit JOMmKeH BbINOHATb B3POC/IbIN YeNoBeK.

+ 3anpeujaeTca noasepraTb 6aTapen BO3AENCTBMIO OFHA, MPAMbIX COMHEUHbIX NyYei 1 MPOYNX UCTOYHWKOB TeMna, a Takke
OTKpPbIBaTb NX KPbILWKN.

« lepepn 3apspaKon baTapeit HEOGXOAMMO M3BIEYb UX U3 U3LENNS.

+ 3anpelaeTca OAHOBPEMEHHO MCMONb30BaTb OObIUHbIE U Nepe3apakaemble 6aTapen. 3apsaaka 6atapeil, KOTOpbIEe /A 3TOTO He
npefHa3sHayeHbl, CTPOro 3anpelyeHal

«  Y6eawuTecn, uto 6aTapen yCTaHOBNEHDI B M3[ENME HAANIeXaLLM 06pa3om 1 cobntopalite NoNAPHOCTb.

« Pa3paxeHHble 6aTapenkn Heo6X0ANMO HeMeSIeHHO U3BNeKaTb U3 YCTPOWCTBA. 3anpeLaeTca OfHOBPEMEHHO 1CMONb30BaTh
HOBbIE U UCMOSIb30BaHHbIE 6aTapeV|.

« Ecnunspenme He 6yneT NCnonb3oBaTbCA B TEUEHWE [IUTENBHOTO BPEMEHW, HYXHO 13BNeyb 6aTapen.

. 3aI'IpeLIJ,BETCﬂ 3aMblKaTb KOHTAKTbl MUTAHUA.

« TMoBpexpeHHble nnn NpoTeKatolme 6atapen HEO6XOAVMO He3aMeSIUTENBHO 3aMeHATb.

+ B cnyyae KOHTaKTa BbITEKWEro SMEKTPONMTa C rnasamv NpPOMOWTe rnasa YMCTON BOJON U HemefsieHHO obpaTtuTtechb 3a
MeNLIVHCKOW MNOMOLLbIO.

XPAHEHME N OBCNTYXXUBAHUE

I/I3p|er||/|e HeO6X0[ZLI/IMO cofiepXxaTb B UNCTOTE N XPaHUTb B CYXOM N TEMHOM MeCTe. ,Ell'lﬂ OYNCTKN VICI10]1b3yI7ITe CMOYEHHYI0 TKaHb 6e3
Bopca. He ncnonb3yiite arpeccuBHble 1 abpasnBHble YnCTALLVE CpeACTBa. 10 3aBepLIeHNN NCMONb30BaHNA OUNCTUATE U BbICYLIUTE
C MOMOLLbIO CYXOW TKaHW.

3KONOIrMYHAA YTUNIN3ALUUA

MowucteyeHnn CpoOKa3KcnnyaTaymnn sanpeliaerca yTVI}'II/I3I/IPOBaTbBHEKTpVILIECKoeyCTpOVICTBO,I'IyﬂbTFlVICTaHLlVIOHHOFO
ynpasnieHws 1 6atapeiiHbll 650K Kak HeCOpPTUPOBaHHbIe ObiToBble 0TXoAbl. OTHECUTEe MCNONb30BaHHbIE M3fenua
B COOTBETCTBYIOL€ MECTHbIE NMYHKTbI c6opa B COOTBETCTBUN C MECTHbIMU HOPMamMn 1 MyHULUMaibHbIMU NpaBuiamun.

‘ E [laHHOe 13aenvie COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM M MPUMEHMMbIM K HeMy cTaHaapTam EC.

Anpec nmnoprtepa: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621,251 01 Ri¢any, Yewckas Pecny6nvka
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo procitajte informacije u ovom korisni¢kom priru¢niku i na ambalazi te ih satuvajte za slucaj
potrebe. Izmjene u tekstu, dizajnu i tehnickim specifikacijama mogu se uvesti bez prethodnog obavjestavanja te zadrzavamo
pravo na uvodenje takvih izmjena.

ZNACAJKE | FUNKCLJE

« Minimalna dob korisnika: 2 godina
- Napajanje: Dvije AA baterije od 1,5V, nisu isporucene.

/N PAZNJA - SIGURNA UPOTREBA PROIZVODA

« Proizvod mora sastaviti i pripremiti za upotrebu odrasla osoba!

« Ambalaza nije dio igracke. AmbalaZzu nakon otvaranja drzite izvan dohvata djece.

« Ne ostavljajte djecu da se igraju bez nadzora. Proizvod treba rabiti pazljivo i prema sposobnostima korisnika.

« Neizlazite proizvod izvorima topline kao $to su vatra ili izravno suncevo svjetlo.

« Proizvod, njegovu konstrukciju i nacin povezivanja nemojte modificirani ni na koji nacin. Moze doci do kvara, ozljede ili
materijalne tete.

+ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi samo u kucanstvu.

- Igracku nemojte koristiti na cesti, blizu motornih vozila, na nagibima, blizu bazena i na drugim sli¢nim mjestima.

- Igracku nemojte koristiti na mra¢nom ili slabo osvijetljenom mjestu.

- Tijekom upotrebe uvijek nosite obucu i druga zastitna pomagala kao $to je kaciga, stitnici za noge ili rukavice. Igrackom se smije
istovremeno igrati samo jedno dijete.

« Nemojte prekoraciti maksimalno dopusteno opterecenje igracke, a to je 23 kg.

« Redovito provjeravajte stanje igracke.

& BATERIJE - SIGURNA UPOTREBA

« Koristite iskljucivo baterije koje je preporucio proizvodac.

« Samo odrasle osobe smiju rukovati baterijama i puniti ih.

- Baterije nemojte izlagati vatri, izravnom suncevom svjetlu ili drugom izvoru topline ni otvarati njihovo kuciste.
« Punjive baterije prije punjenja izvadite iz modela.

« Nemojte mijesati standardne i punjive baterije. Ne smiju se puniti baterije koje za to nisu predvidene.

« Provjerite jesu li baterije pravilno postavljene i pazite na polaritet.

« Prazne baterije potrebno je odmah izvaditi. Nemojte mijesati nove i potrosene baterije.

« Ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme, izvadite sve baterije.

«  Nemojte kratko spajati priklju¢ke napajanja.

- Baterije koje su ostecene ili cure treba odmah zamijeniti.

« Uslucaju da procurjeli elektrolit dode u dodir s o¢ima, isperite oci ¢Cistom vodom i odmah zatrazite lije¢nicku pomoc.

POHRANA | ODRZAVANJE

Proizvod pohranite ¢ist te na suhom i tamnom mjestu. Cistite vlaznom krpom koja ne ostavlja vlakna. Nemojte koristiti agresivna
ili abrazivna sredstva za cis¢enje. Nakon uporabe ocistite model i osusite suhom korpom.

EKOLOSKO ODLAGANJE

Po isteku vijeka trajanja elektri¢ni uredaji, baterijski ulosci i akumulatori ne smiju se odlagati s nesortiranim
komunalnim otpadom. Rabljene proizvode odlozite na predvidenim mjestima za prikupljanje, sukladno lokalnim
propisima.

C € Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve EU propisa koji se na njega odnose.

Adresa uvoznika: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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buddy toys

Modell BPC 5154, BPC 5155

Lesen Sie vor dem Gebrauch dieses Produkts die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Informationen
sorgféltig und heben Sie diese fiir die zukiinftige Nutzung auf. Anderungen am Text, Design und den technischen Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden und wir behalten uns das Recht vor, diese Anderungen vornehmen
zu dirfen.

MERKMALE UND FUNKTIONEN
+ Mindestalter fiir den Gebrauch: ab 2 Jahre
« Stromquelle: Zwei 1,5V AA-Batterien, nicht enthalten.

/N ACHTUNG - SICHERE VERWENDUNG DES PRODUKTS

« Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut und in Betrieb genommen werden!

- DieVerpackung ist kein Bestandteil des Spielzeugs, bewahren Sie nach dem Auspacken alle Teile auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

«+ Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt spielen. Das Produkt sollte mit Vorsicht behandelt und die Fahigkeiten des Benutzers
sollten beachtet werden.

« Setzen Sie das Produkt keinen Warmequellen wie Feuer oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

« Modifizieren Sie das Produkt in keiner Weise, basteln Sie nicht an seiner Konstruktion oder am Anschluss herum. Es besteht das
Risiko eines Funktionalitatsverlusts, einer Verletzung oder eines Sachschadens.

« Dieses Produkt ist nur fiir die Nutzung im Haushalt bestimmt.

« Verwenden Sie das Spielzeug nicht auf einer StralRe, in der Nahe von Fahrzeugen, an Hangen, in der Néhe von Schwimmbecken
oder an dhnlichen Orten.

« Verwenden Sie das Spielzeug nicht im Dunkeln oder bei schlechten Lichtverhaltnissen.

« Tragen Sie bei der Verwendung immer Schuhe und andere Schutzmittel wie Helm, Knieschoner und Handschuhe. Stellen Sie
sicher, dass nur jeweils ein Kind mit dem Spielzeug spielt.

« Uberschreiten Sie nicht die Héchstbelastung des Spielzeugs von 23 kg.

« Kontrollieren Sie regelmaBig den technischen Zustand des Spielzeugs.

& BATTERIE - SICHERER BETRIEB

«  Verwenden Sie ausschlieflich die vom Hersteller angegebenen Batteriearten.

« Die Handhabung und das Aufladen von Batterien darf nur durch einen Erwachsenen erfolgen.

« Setzen Sie die Batterien nicht Feuer, direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmequellen aus und 6ffnen Sie nicht die
Abdeckung.

«+ Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Produkt, bevor Sie diese wiederaufladen.

«  Kombinieren Sie keine Standard- und wiederaufladbare Batterien. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen
werden.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaB in das Produkt eingelegt werden und halten Sie die korrekte Polaritat ein.

« Leere Batterien mussen sofort aus dem Produkt entfernt werden.

« Kombinieren Sie keine neuen und gebrauchten Batterien.

«  Wird das Produkt fir Iangere Zeit nicht verwendet, dann entfernen Sie alle Batterien.

« Esist verboten, die Stromanschlussklemmen kurzzuschlieen.

« Eine beschadigte oder undichte Batterie muss sofort ausgetauscht werden.

« Falls ausgelaufenes Elektrolyt mit den Augen in Kontakt kommt, dann miissen die Augen mit sauberem Wasser ausgespilt und
sofort ein Arzt konsultiert werden.

AUFBEWAHRUNG UND PFLEGE

Bewahren Sie das Gerét an einem sauberen, trockenen und dunklen Ort auf. Reinigen Sie es mit einem feuchten fusselfreien Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsprodukte zum Reinigen. Nach dem Gebrauch mit einem sauberen
und trockenen Tuch reinigen.

OKOLOGISCHE ENTSORGUNG

Am Ende ihrer Lebenszeit durfen weder das Elektrogerdt, noch das Akku-Pack, noch gebrauchte Batterien
als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden. Bringen Sie die gebrauchten Produkte gemaR den lokalen
Bestimmungen zur entsprechenden stadtischen Sammelstelle.

c € Dieses Produkt erfillt alle grundlegenden Anforderungen der entsprechenden geltenden EU-Richtlinien.

Adresse des Importeurs: FAST CR, a.s. Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any, Tschechische Republik
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buddy toys

Modeéle BPC 5154, BPC 5155

Avant d'utiliser ce produit, merci de consciencieusement lire les informations contenues dans ce manuel Utilisateur et sur
I'emballage et de les conserver pour pouvoir vous y référer dans le futur. Nous nous réservons le droit de modifier le texte, le
design ou les caractéristiques techniques sans notification préalable.

FONCTIONNALITE ET FONCTIONS

« Age minimum : a partir de 2 ans
« Source d'alimentation : Deux piles type AA 1,5V, non fournies.

/N ATTENTION - UTILISATION SURE DU PRODUIT

« Le produit doit étre monté et mis en marche par un adulte !

« L'emballage n'est pas un jouet, conservez tous ses éléments hors de portée des enfants, sitot le déballage effectué.

« Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance. Le produit doit étre utilisé avec précautions en prenant en compte les
capacités de I'utilisateur.

« N'exposez pas le produit a des sources de chaleur comme une flamme ou les rayons directs du soleil.

«  Nemodifiezle produitd'aucune fagon, n'altérez pas safabrication, nises raccordements. Iy a sinon risque de dysfonctionnement,
de blessure ou de dommage matériel.

« Ce produit n'est congu que pour un usage domestique.

« N'utilisez jamais le jouet sur la route, prés de véhicules a moteur, en pente, prés d'une piscine ou de tout autre endroit similaire.

« N'utilisez pas le jouet la nuit ou si I'éclairage est faible.

« Portez toujours des chaussures et d'autres équipements de protection comme un casque, des genouilléres et des gants
pendant I'utilisation. Assurez-vous qu'un seul enfant a la fois joue avec le jouet.

«  Ne dépassez pas la charge maximum autorisée du jouet qui est de 23 kg.

« Controlez régulierement I'état technique du jouet.

& PILE - FONCTIONNEMENT SUR

« N'utilisez que le type de piles indiqué par le fabricant.

« Lamanipulation et la recharge des piles ne peuvent étre réalisées que par un adulte.

+ N'exposez pas les piles au feu, aux rayons directs du soleil ou a d'autres sources de chaleur et ne les ouvrez-pas.

«+ Retirez les piles rechargeables du produit avant de les recharger.

« Ne mélangez pas des piles normales avec des piles rechargeables. Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
« Assurez-vous que les piles sont correctement installées dans le produit et respectez la polarité.

« Vous devezimmédiatement retirer les piles vides du produit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées.

«  Sivous n'utilisez pas le produit pendant de longues périodes, retirez-en toutes les piles.

« Il estinterdit de mettre les bornes d'alimentation en court-circuit.

+ Remplacez immédiatement une pile endommagée ou qui fuit.

« Sidel'électrolyte devait entrer en contact avec vos yeux, rincez-les a I'eau claire avant d'immédiatement consulter un médecin.

RANGEMENT ET MAINTENANCE

Rangez le produit dans un endroit propre, sec et sombre. Nettoyez-le avec un chiffon humide non pelucheux. N'utilisez pas de
produit de nettoyage agressif ou abrasif pour le nettoyage. Aprés utilisation, effectuez le nettoyage et séchez avec un chiffon sec.

MISE AU REBUT ECOLOGIQUE

A la fin de leur durée de vie, les appareils électriques, les batteries et les piles usagées ne doivent pas étre jetés sans
étre triés. Rapportez les produits usagés dans un centre de collecte local approprié conformément a la réglementation
municipale.

‘ € Ce produit répond a toutes les exigences essentielles des directives de I'union européenne qui le concernent.

Adresse de l'importateur : FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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buddy toys

Modello BPC 5154, BPC 5155

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente le informazioni contenute in questo manuale e sulla confezione e
conservarle per consultazioni future. Possono verificarsi senza preavviso modifiche ai testi, alla progettazione e alle specifiche
tecniche; il fabbricante si riserva il diritto di apportare tali modifiche.

CARATTERISTICHE E FUNZIONI
« Eta minima per I'uso: dai 2 anniin su
« Sorgente di alimentazione: Due batterie AA da 1,5V, non incluse.

/N ATTENZIONE - UTILIZZO SICURO DEL PRODOTTO

« Il prodotto deve essere montato e messo in funzione da un adulto!

«+ Laconfezione non fa parte del giocattolo, dopo il disimballaggio, tenere ogni sua parte lontana dalla portata dei bambini.

« Non lasciare i bambini privi di supervisione mentre giocano. Il prodotto deve essere utilizzato con cautela tenendo conto delle
capacita dell'utente.

« Non esporre il prodotto a fonti di calore come fuoco o luce solare diretta.

« Non modificare il prodotto in alcun modo, non manomettere la struttura né il collegamento. per evitare il rischio di perdere
funzionalita, provocare infortuni o causare danni alle cose.

« Questo prodotto é destinato esclusivamente all'uso domestico.

« Non usare mai il giocattolo per strada, nei pressi di veicoli a motore, sui pendii, nei pressi di piscine e altri luoghi simili.

« Non utilizzare il giocattolo al buio o in condizioni di scarsa luminosita.

« Indossare sempre calzature e altri supporti protettivi come casco, ginocchiere o guanti durante l'uso. Assicurarsi che solo un
bambino giochi con il giocattolo.

« Non superare il carico massimo del giocattolo di 23 kg.

- Ispezionare regolarmente la condizione tecnica del giocattolo.

& BATTERIA - SICUREZZA DI FUNZIONAMENTO

«+ Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie specificati dal fabbricante.

« Lagestione e il caricamento delle batterie possono essere effettuati esclusivamente da un adulto.

« Non esporre le batterie al fuoco, alla luce solare diretta o ad altre fonti di calore e non aprire lo scomparto.

« Prima di caricare le batterie ricaricabili, estrarle dal prodotto.

« Non usare contemporaneamente batterie standard e ricaricabili. Le batterie non ricaricabili non devono essere caricate.

« Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente nel prodotto e seguire la polarita corretta.

«  E necessario rimuovere immediatamente le batterie esaurite dal prodotto. Non usare contemporaneamente batterie nuove e
usate.

- Seil prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, rimuovere tutte le batterie.

«  E proibito corto-circuitare i terminali dell'alimentazione.

«  Enecessario sostituire immediatamente le batterie danneggiate o che perdono.

« Nel caso che un elettrolito disperso entri in contatto con gli occhi, lavare gli occhi abbondantemente con acqua pulita e
rivolgersi immediatamente a un medico.

CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE

Conservare il prodotto in buono stato di pulizia in un ambiente asciutto e buio. Pulire con un panno inumidito che non lasci residui.
Non utilizzare prodotti aggressivi o abrasivi per la pulizia. Dopo I'uso, pulire e asciugare con un panno asciutto.

SMALTIMENTO ECOLOGICO

Altermine della durata utile, né il dispositivo elettrico, né i blocchi batteria, né le batterie usate possono essere smaltiti
come rifiuti urbani indifferenziati. Portare i prodotti usati presso gli appositi punti di conferimento locali in conformita
con le normative comunali.

c € Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti fondamentali delle direttive dell'UE a esso applicabili.

Indirizzo dell'importatore: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621,251 01 Ri¢any, Repubblica Ceca
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buddy toys

Modelo BPC 5154, BPC 5155

Antes de usar este producto, lea detenidamente la informacién contenida en este manual de usuario y el embalaje y consérvela
para posibles consultas en el futuro. Nos reservamos el derecho a modificar el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin
previo aviso.

CARACTERISTICAS Y FUNCIONES

« Edad minima recomendada: a partir de 2 afos
« Fuente de alimentacion: Dos pilas AA de 1,5V, no incluidas.

/N ATENCION - USO SEGURO DEL PRODUCTO

« jUn adulto debe montar y poner en funcionamiento el producto!

+ El embalaje no es parte del juguete y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios una vez que se haya desembalado el
producto.

« Nodeje que los nifios jueguen sin supervision. El producto debe utilizarse con mucho cuidado y teniendo siempre en cuenta el
nivel de habilidad del usuario.

+ El producto no debe exponerse a focos de calor, como fuego o la luz directa del sol.

« Nomodifique el producto de manera alguna, y no manipule su disefio ni las conexiones. Hay riesgo de pérdida de funcionalidad,
lesiones o dafios a las cosas.

« Este producto esta destinado al uso doméstico.

« No utilice nunca el juguete en una carretera, cerca de vehiculos de motor, en pendientes, cerca de piscinas o en otros sitios
parecidos.

« No utilice el juguete en la oscuridad o con poca luz.

« Siempre que utilice el producto, use calzado y otros elementos de proteccién, como un casco, rodilleras o guantes. Asegurese
de que Unicamente juegue con el juguete un nifo.

« No exceda la capacidad de carga maxima del juguete (23 kg).

«  Compruebe periédicamente que el juguete esté en perfecto estado técnico.

& PILAS - FUNCIONAMIENTO SEGURO

« Utilice solo los tipos de pilas especificados por el fabricante.

« Lamanipulacién y recarga de las pilas deberan ser realizadas Ginicamente por un adulto.

« Las pilas no deben exponerse al fuego, luz solar directa u otras fuentes de calor, y tampoco debe abrirse su tapa.

« Extraiga las pilas recargables del producto antes de recargarlas.

« No combine pilas normales y recargables. Las pilas no recargables no se deben recargar.

« Asegurese de que las pilas estén correctamente instaladas en el producto, respetando la polaridad.

« Retire inmediatamente las pilas del producto cuando estén descargadas. No combine pilas nuevas y usadas.

« Siel producto no se usa durante mucho tiempo, extraiga todas las pilas.

« Esté prohibido cortocircuitar los terminales de la fuente de alimentacion.

- Las pilas danadas o que pierdan liquido deben sustituirse inmediatamente.

+ En caso de que una fuga de electrolito entre en contacto con los ojos, lavelos con agua limpia y busque ayuda médica
profesional de inmediato.

ALMACENAJEY MANTENIMIENTO

Guarde el dispositivo limpio en un lugar seco y oscuro. Limpielo con un pafio humedo que no deje pelusa. No utilice productos de
limpieza abrasivos para limpiar el producto. Después de su uso, limpielo y séquelo usando un trapo.

ELIMINACION ECOLOGICA

Alfinal de su vida util, no tire ni el dispositivo eléctrico, ni las baterias, ni las pilas usadas a la basura normal sin clasificar.
Lleve los productos usados a los puntos locales de reciclaje pertinentes de acuerdo con la legislacion local municipal.

C € Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE aplicables.

Direccién del importador: FAST CR, a.s. Cernokosteleckéa 1621, 251 01 Ri¢any, Republica Checa
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Lees, voordat u dit product gebruikt, aandachtig de informatie die in deze gebruikershandleiding en op de verpakking staat en
bewaar deze informatie zodat u deze in de toekomst ook nog kunt raadplegen. Er kunnen wijzigingen worden aangebracht in de
tekst, het ontwerp en de technische specificaties zonder voorafgaande kennisgeving en wij behouden ons het recht voor deze
wijzigingen aan te brengen.

KENMERKEN EN FUNCTIES

«  Minimumleeftijd voor gebruik: 2 jaar
« Voeding: Twee 1,5V batterijen type AA, niet inbegrepen.

/N ATTENTIE - HET PRODUCT VEILIG GEBRUIKEN

« Het product moet in elkaar worden gezet en in gebruik worden genomen door een volwassene!

« De verpakking maakt geen onderdeel uit van het speelgoed, bewaar, nadat u het speelgoed hebt uitgepakt, alle onderdelen
van de verpakking buiten bereik van kinderen.

«+ Laat kinderen niet zonder toezicht met het speelgoed spelen. Gebruik het product voorzichtig en houd rekening met de
vaardigheden van de gebruiker.

« Stel het product niet bloot aan warmtebronnen zoals vuur of direct zonlicht.

« Breng op geen enkele manier wijzigingen aan in het product, knutsel niet aan de constructie of de verbindingen. Er is een risico
van verlies van functionaliteit, van letsel en van materiéle schade.

« Dit product is ontworpen voor gebruik uitsluitend in een huishoudelijke omgeving.

+  Gebruik het speelgoed nooit op de weg, bij motorvoertuigen, op hellingen, bij zwembaden of dergelijke locaties.

+  Gebruik het speelgoed niet in het donker of bij slecht licht.

- Draag tijdens gebruik altijd schoeisel en andere beschermende uitrusting zoals een helm, kniebeschermers en handschoenen.
Let erop dat niet meer dan één kind met het speelgoed speelt.

« Overschrijd de maximale belasting van 23 kg van het speelgoed niet.

« Inspecteer regelmatig de technische staat van het speelgoed.

& BATTERIJ - VEILIGE BEDIENING

« Gebruik alleen het type batterij dat door de fabrikant wordt opgegeven.

« Het hanteren en opladen van batterijen mag alleen door een volwassene worden uitgevoerd.

« Stel de batterijen niet bloot aan vuur, direct zonlicht of andere warmtebronnen en maak de batterijen niet open.

« Haal oplaadbare batterijen uit het product voordat u ze gaat opladen.

« Combineer niet oplaadbare batterijen en niet-oplaadbare batterijen. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden
opgeladen.

« Leterop dat de batterijen goed in het product worden geplaatst en volg de aanwijzingen voor de polariteit.

- Batterijen die leeg zijn moet u onmiddellijk uit het product nemen. Combineer niet nieuwe batterijen en gebruikte batterijen.

- Haal alle batterijen uit het product, als u het product langere tijd niet zult gebruiken.

« Hetis verboden de aansluitingen van de voeding kort te sluiten.

« Een beschadigde of lekkende batterij moet onmiddellijk worden vervangen.

« Als gelekte elektrolyt in contact met de ogen komt, moet u de ogen uitspoelen met schoon water en onmiddellijk professionele
medische hulp inroepen.

OPBERGEN EN ONDERHOUDEN

Berg het product schoon op op een droge en donkere plaats. Maak het product schoon met een vochtige pluisvrije doek. Gebruik
voor het reinigen geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen. Maak na gebruik het product schoon en droog met een
droge doek.

AFVALVERWERKING OP ECOLOGISCH VERANTWOORDE WIJZE

Wanneer het elektrisch toestel, de accu of de gebruikte batterijen niet meer bruikbaar zijn, mogen zij niet
bij het restafval worden weggegooid. Breng de gebruikte producten naar de aangewezen inzamelpunten in
overeenstemming met de ter plaatse geldende gemeentelijke bepalingen.

|
c € Dit product voldoet aan alle elementaire vereisten van de richtlijnen van de EU die erop betrekking hebben.

Adres van de importeur: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621,251 01 Ri¢any, Tsjechische Republiek
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buddy toys

Modeliai BPC 5154, BPC 5155

Pries pradédami naudotis $iuo gaminiu, batinai atidziai perskaitykite Ssiame naudotojo vadove ir ant pakuotés pateikiama
informacija ir pasilikite vadova ateiciai, kad galétuméte pasinaudoti véliau. Tekstas, konstrukcija ir techninés specifikacijos gali bati
pakeistos be isankstinio pranesimo ir mes pasiliekame teise daryti tokius pakeitimus.

SAVYBES IR FUNKCIJOS

« Minimalus naudotojo amzius: nuo 2 mety
« Maitinimo 3altinis: Dvi 1,5V AA tipo baterijos, nepateikiamos.

/N DEMESIO - KAIP SAUGIAI NAUDOTIS GAMINIU

«  Gaminj turi surinkti ir paruosti naudoti suaugusieji!

« Pakuoté néra zaislo dalis: iSpakave visas jos dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Nepalikite vaiky zaisti be priezitros. Gaminj reikia naudoti atsakingai, atsizvelgiant j naudotojo gebéjimus.

« Saugokite gaminj nuo Silumos altiniy, pavyzdziui ugnies, tiesioginiy saulés spinduliy.

« Jokias budais nemodifikuokite gaminio, nekeiskite jo konstrukcijos ar jungties. Kitaip kils veikimo sutrikimy pavojus, taip pat
galima susizaloti arba sugadinti turta.

. Sis gaminys skirtas naudoti tik buityje.

« Niekada neleiskite zaisti su zaislu kelyje, netoli motoriniy transporto priemoniy, $laituose, netoli baseiny ar kity panasiy viety.

« Neleiskite zaisti tamsoje ar esant prastam matomumui.

« Naudodamiesi gaminiu, visada avékite avalyne ir kitas apsaugines priemones, pavyzdziui $alma, antkelius arba pirstines. Su $iuo
zaislu gali zaisti tik vienas vaikas.

« Nevirdykite maksimalios Zaislui leistinos 23 kg apkrovos.

« Reguliariai tikrinkite zaislo technine bukle.

/N BATERIJA - SAUGUS NAUDOJIMAS

« Naudokite tik gamintojo nurodyty tipy baterijas.

- Baterijas leistina tvarkyti ir jkrauti tik suaugusiesiems.

« Saugokite baterijas nuo ugnies, tiesioginiy saulés spinduliy ar kity Silumos 3altiniy; neatidarykite jy dangtelio.

- Pries jkraudami baterijas, iSimkite jas i$ gaminio.

« Vienu metu nenaudokite standartiniy ir daugkartinio naudojimo baterijy. Draudziama krauti vienkartinio naudojimo baterijas.
- Pasirapinkite, kad baterijos baty tinkamai jdétos j gaminj, laikantis poliSkumo reikalavimy.

- I3sekusias baterijas batina iskart iSimti iS gaminio. Kartu nenaudokite naujy ir panaudoty maitinimo elementy.

« Jeigu gaminys bus ilgai nenaudojamas, iSimkite visas baterijas.

« Draudziama trumpuoju jungimu sujungti maitinimo kontaktus.

- Pazeistas arba istekéjusias baterijas privaloma nedelsiant pakeisti.

« Jeiistekéjusio elektrolito pateko jums j akis, iSskalaukite akis Svariu vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

SANDELIAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Laikykite gaminj $vary, sausoje ir tamsioje vietoje. Valykite sudrékinta ir pluosto nepaliekancia $luoste. Nenaudokite agresyviy ar
Sveitimui skirty valikliy. Po naudojimo nuplaukite ir nusausinkite sausu skuduréliu.

EKOLOGISKAS ATLIEKY SALINIMAS

Eksploatacijos pabaigoje kartu su nerasiuotomis buitinémis atliekomis negalima iSmesti nei elektrinio prietaiso,
nei akumuliatoriy ar panaudoty baterijy. Vadovaudamiesi vietos savivaldybés nustatyta tvarka, nugabenkite
nebenaudojamus gaminius j atitinkama vietinj atlieky surinkimo punkta.

C € Sis jrenginys atitinka visus pagrindinius jam taikomy ES direktyvy reikalavimus.

Importuotojo adresas:,FAST CR, a.s’ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic (Cekijos Respublika)
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buddy toys

Model BPC 5154, BPC 5155

Pre upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte informacije u ovom korisni¢ckom priru¢niku i na pakovanju, i satuvajte za buduce
potrebe. Izmene u tekstu, dizajnu i tehnickim specifikacijama mogu da budu izvrSene bez prethodne najave i mi zadrzavamo pravo
na takve izmene.

KARAKTERISTIKE | FUNKCIJE

« Minimalna starost za upotrebu: Od 2 godina
«+ lzvor napajanja: Dve baterije od 1,5V tipa AA, ne isporucuju se.

/N PAZNJA - BEZBEDNO KORISCENJE PROIZVODA

+ Ovaj proizvod se mora sklopiti i pustiti u rad od strane odrasle osobe!

« Pakovanje ne predstavlja sastavni deo igracke, nakon raspakivanje drzite sve njegove delove udaljeno od dece.

« Nemojte ostavljati decu da se igraju bez nadzora. Proizvod treba da bude pazljivo koris¢en imajuci u obzir mogucnosti korisnika.

« Neizlazite proizvod izvorima toplote kao $to je vatra, direktna sunceva svetlost.

«  Nemojte modifikovati proizvod na bilo koji nacin, nemojte pokvariti njegovu konstrukciju ili konekciju. Postoji rizik od gubitka
funkcionalnosti, povrede ili o3tecenja imovine.

+ Ovaj proizvod je konstruisan samo za upotrebu u prostorijama.

« Nikada nemojte koristiti igracku na putu, blizu motornih vozila, na padinama, blizu bazena i ostalih sli¢nih lokacija.

« Nemojte koristiti igracku nocu ili pod slabim uslovima osvetljenja.

« Nosite uvek obucu i ostale zastitna sredstva kao $to su kaciga, stitnici za kolena ili rukavice tokom upotrebe. Uverite se da se
samo jedno dete igra sa igratkom.

« Nemojte prekoraciti maksimalno opterecenje igracke od 23 kg.

« Redovno proveravajte tehnicko stanje igracke.

/N BATERLJA - BEZBEDAN RAD

« Koristite samo tipove baterija odredenih od strane proizvodaca.

« Rukovanje i punjenje baterija sme vrsiti iskljucivo odrasla osoba.

- Nemojte izlagati baterije vatri, direktnim suncevim zracima ili ostalim izvorima toplote ili otvarati poklopac.

- lzvadite punjive baterije iz proizvoda pre nego $to ih punite.

« Nemojte kombinovati standardne i punjive baterije. Standardne baterije se ne smeju puniti.

« Uverite se da ste pravilno postavili baterije u proizvodu i pridrzavajte se pravilnom polaritetu.

« Odmah morate izvaditi ispraznjene baterije iz proizvoda. Nemojte kombinovati nove i koris¢ene baterije.

« Ako proizvod ne koristite duzi period vremena, onda izvadite sve baterije.

« Zabranjeno je kratkospojiti terminale za napajanje.

« Ostecena baterija ili baterija koja curi mora odmah da bude zamenjena.

« U slucaju da procureli elektrolit dode u kontakt sa o¢ima, onda isperite oi sa ¢Cistom vodom i odmah potrazite profesionalnu
medicinsku pomo¢.

SKLADISTENJE | ODRZAVANJE
Skladistite o¢is¢en proizvod na suvom i tamnom mestu. Cistite ga sa ¢istom krpom koja se ne linja. Nemojte koristiti agresivna ili
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Nakon upotrebe oistite i osusite suvom krpom.

EKOLOSKO ODLAGANJE

Na kraju veka trajanja, niti elektri¢ni uredaj niti koris¢ene baterije se ne smeju odlagati kao nesortirani komunalni
otpad. Odnesite kori¢ene proizvode u odgovarajudi lokalni centra za sakupljanje u skladu sa lokalnim propisima.

c € Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktive koje se primenjuju za njega.

Adresa uvoznika: FAST CR, a.s. Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Ceska
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buddy toys

ASSEMBLY / SLOZENI / ZLOZENIE / OSSZEALLITAS / SKLAD / CBOPKA / SKLAPANJE / MONTAGE /
ASSEMBLAGE / MONTAGGIO / MONTAJE / MONTAGE / SURINKIMAS / SKLOP
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buddy toys

INSTALLING BATTERIES / MONTAZ BATERIi / MONTAZ BATERIi / AZ ELEMEK BESZERELESE /
WKLADANIE BATERIl / YCTAHOBKA BATAPEW / POSTAVLJANJE BATERIJA / EINLEGEN DER
AKKUS / INSTALLER LES PILES / INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE / INSTALACION DE LAS PILAS /
BATTERIES PLAATSEN / BATERIJY |DEJIMAS / INSTALIRANJE BATERIJA /

The fixing glue meson
on the screw can
prevent the screw
from dropping out

Battery Compartment - <l

DESCRIPTION OF FUNCTIONS / POPIS FUNKCI / POPIS FUNKCIi / A FUNKCIOK LEIRASA /

OPIS FUNKCJI / ONMUCAHUE OYHKLUIA / OPIS FUNKCIJA / BESCHREIBUNG DER FUNKTIONEN /
DESCRIPTIF DES FONCTIONS / DESCRIZIONE DELLE FUNZIONI / DESCRIPCION DE FUNCIONES /
BESCHRIJVING VAN FUNCTIES / FUNKCIJY APRASYMAS / OPIS FUNKCIJA

. Sound button / 2. Open

. Tlacitko zvuku / 2. Otevfit
Tlacidlo zvuku / 2. Otvorit
Hang gomb / 2. Nyitas

Przycisk dzwieku / 2. Otwoérz
KHonka 3ByKkoBoro curHana / 2. OTKpbITb
Gumb za zvuk / 2. Otvorite
Ton-Taste / 2. Offnen

Bouton Son / 2. Ouvrir
Pulsante audio / 2. Apri

Botdn de sonido / 2. Abrir
Geluidsknop / 2. Openen

Garso mygtukas / 2. Atidarykite
. Dugme za zvuk / 2. Otvori

i i Py
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